Kitap Tanitimi
Gelig Tarihi/Received Date: 19.03.2022
Kabul Tarihi/Accepted Date: 28.07.2022

ANLAMBILIMDE GUNCEL CALISMALAR!

Bilge Merve KARADAG?

Anlambilimde Giincel Calismalar adiyla kaleme alinan eser dil

bilimin alt alanlarindan biri olan anlambilim konusunu gesitli

A n la m bi li m d e kaynaklar ve arastirma teknikleri cercevesinde incelemis
G U n Ce l calismalari ihtiva etmektedir.
Calismalar

Editor: Dr. Melike Bag

Eserde, son yillarda Tirkiye’de anlambilim alaninda yapilan
¢alismalarin yogunlastigl konular ve bu alanda yurtdisinda
yasanan gelismelerin Tiirkiye’deki yansimalarinin nasil oldugu,

dilbilimin oteki kuramsal ve uygulamal alanlarinda yurutilen

‘ giincel calismalar tizerinden verilmeye ¢alisiimistir.

Dr. Melike Bas¥in editérliigiini Ustlendigi  Anlambilimde
Glincel Calismalar adl eser, “Giris: Kitabin Amag ve Kapsami”,
“Tirkge-ingilizce S6zliik” ve “Dizin” kisimlari disinda makaleler

iceren dort ana bolimden olusmaktadir.

Kitapta yer alan bolimler ve bélimlerde yer alan makalelerin sayfa araliklari su sekildedir:

1. Bigemsel Anlambilim (s. 7-95)

1 (ISBN:478-605-170-551-4; Ankara: Ani Yayincilik; Yil: 2021; s. 408)

2 (Doktora Ogrencisi), istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirkiyat Arastirmalari Anabilim Dali, istanbul Tiirkiye.
blgkaradag@gmail.com. ORCID: 0000-0002-4792-2876

3 Kitabin editorii Dr. Melike Bas, lisans 6grenimini Marmara Universitesi Yabanci Diller Egitimi bolimii/ingilizce 6gretmenligi
programinda aldiktan sonra yiiksek lisansini Hacettepe Universitesi ingiliz Dilbilimi anabilim dalinda (2009), doktorasini da
Hacettepe Universitesi ingiliz Dilbilimi anabilim dalinda tamamlamistir (2015). Metafor ile sdylem ¢6ziimlemesi alanlarinda
calismalari bulunun Dr. Melike Bas, Amasya Universitesi Egitim Fakiiltesi, Yabanci Diller Egitimi B6limi’nde 6gretim Uyesi
olarak galismaktadir. ORCID: 0000-0002-4104-8719.



-2000- Bilze Merve KARADAG. Melike BAS (2021), Anlambilimde Giincel Calismalar
a. Soner Aksehirli- Zaman Anlambilimi ve Zaman Mantig1 Agisindan Tirkgenin Gorinumi
b. Ayten Sahin Bilbil- —(y)lcl Bigimbiriminde Cokanlamlilik: Sézcik Tiuretiminde Anlambilimin
Roll
c. Sinan Gakir- S6zdizim-Anlambilim Arakesitine Genel Bir Bakis
2. Bilissel Anlambilim (s. 97-197)
a. Melike Bas- Anlamin Bilissel Kurulumunda Kavramsal Harmanlamanin Rolii: Pandemi Soéylemi
Ornegi
b. Yanghee Lee- Bedensellestirmeye Dayali Anlam Genislemesi: Tirkce ve Korece Beden
Sézciikleri Uzerine Bir inceleme
c. Kader Bas Keski¢- Tuirkge ve Bati Afrika ingilizcelerinde At Metaforlari
d. Elif Arica Akkok- Tirkge Genis Sifatinin Anlamsal Gériinimleri
e. Ayse Eda Celik- Odak Ayarlamada Secim: Uzak Digiim Sézciigii Uzerine Derlem Temelli Bir
Analiz
3. Derlem Anlambilim (s. 199-302)
a. Yesim Aksan- Derlem Temelli S6zliik Yazimi
b. Mustafa Aksan- Sézciik Anlami ve Derlem Verisi: Esdizimlilik Oriintiileri
c. Abdurrahman Kara- Sozlik Tanimlamalarinda Yakin Anlamliik ve Kapsam Sorunu: Derlem
Verileri Ne Oneriyor?
d. Umut Ufuk Demirhan & Mustafa Aksan- Tiirk¢e Sozliklerde Anlam Tanimlarinin Siralamasina
iliskin Gézlemler: Siklik Bilgisi Temelinde Derlem Cikisli Bir Siralama Onerisi
e. Gilsim Atasoy Kolbasi- Derlem-Temelli S6zlikbilim Calismasi: S6zlik Anlam ve Derlem Anlam
iliskisi
4. Uygulamali Anlambilim (s. 303-397)

a.

ipek Pinar Uzun- Siireg-ici S6zciik ve Tiimce islemlemede Anlambilimin Nérodilbilime Etkisi
Bahtiyar Makaroglu- Tiirk isaret Dili S6zliikcesinde Gosterimsellik Etkisi
Gulin Dagdeviren Kirmizi- Kadin Cinayeti Haberlerinde Kadinin Sosyo-Semantik A¢idan Temsili

Ayfer Su Birgil- Yabanci Dil Ogretiminde ve Ogreniminde Anlambilim: Anlamsal Ozellik

Cozimlemesi

Kitabin sonunda bulunan ‘ingilizce-Tiirkgce S6zliik’ ve ‘Dizin’ bélimleri bu makalelerde arastirmacilarin farkli

terimler tercih etmelerinden kaynaklanabilecek kavram kargasasini engellemek ve anlambilim ile ilgili glincel

terimlerin Turkge karsiliklarinin pekistirilmesi adina 6nemli birer bagvuru kaynagidir.
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Girig: ‘Kitabin Amag¢ ve Kapsami’ bolimiinde, eserin bolimleri lzerine agiklamalar verilmistir. Boltimler,
bicemsel, bilissel, derlem ve uygulamali anlambilim olmak Uzere dort ana koldan ilerlemektedir fakat bu
boélimleri meydana getiren ¢alismalarin kullandigi ydontem ve arastirdigi konu bakimindan farkh basliklar altinda
da tasnif edilebilecekleri editér tarafindan belirtilmektedir. Bu durum alanin disiplinler arasi dogasindan

kaynaklanmaktadir.

Bigimsel Anlambilim bashkli birinci bolim ¢ makaleden olusmaktadir. Dog. Dr. Soner Aksehirli tarafindan
“Zaman Anlambilimi ve Zaman Mantigi Agisindan Tirkgenin Goérinumi” bashigiyla kaleme alinan ilk makalede,
zaman anlambilimi ve zaman mantigl aciklanip bu yaklasimlarin Tirkcedeki zamansallik bilgisi Gzerindeki
yorumlayici roliine iliskin 6neriler sunulmaktadir. Dogal dillerdeki zaman ve gériinis ulamlarinin olusturucularla
iliskisini tek ya da ¢ok islevli gergevede sunmayi hedefleyen modeller zaman mantigi ve zaman anlambilimi
ilkeleriyle ortaya konulmaktadir. Arastirmada zaman mantigi ve zaman anlambilimi birbiri yerine dénlisimlu
olarak kullanilmaktadir. Bu terimler, bir climledeki zamansal bilginin nasil bir mantiksal durum icinde
sunuldugunu géstermeye calisan dogruluk kosulu temelli modeller iretildigini anlatmaktadir. Ozellikle
Tirkcede, cimlelerdeki zamansallik bilgisi genellikle bigim bilgisel ve s6z dizimsel ¢alismalara konu olmaktadir.
Zaman anlambilimi dil bilgisel zaman ve dil bilgisel gériiniis 6geleri cercevesinde incelenmektedir. Dogal dillerde,
zamanda konumlanma bilgisini isleyen kategoriler, bu makalede zaman mantiginin temel bagintilari
cercevesinde Tirkce cimlelerin  zamansallik bilgisini Uretme bigimine iliskin 6rnekler Uzerinden
gosterilmektedir. Ornegin ‘Ayse giizeldi’ ve ‘Film giizeldi’ ciimlelerinde zamansallik bakimindan bir fark
bulunmamaktadir. Birinci cimlede Ayse’nin gecmiste glizel oldugu (ve artik olmadigi) bir zaman araligina isaret
edilmekteyken ikincisinde konusurun tanikhk ettigi bir zaman araligina isaret edilmektedir. Burada —DI ekinin

zaman ve gorinls ulamlarindan hangisini gésterdigi zamana konumlandirilan olgunun ne olduguna baghdir.

Herhangi bir dilde yeni kelimeler Gretilmesi kural tabanh bir siirectir ve cogu zaman bicimsel bakis agisiyla ele
alinmaktadir. Dr. Ayten Sahin Bilbll tarafindan kaleme alinan ikinci makale “—(y)lcl Bigimbiriminde
Cokanlamlilik: Sozcik Tiretiminde Anlambilimin  Roli” basligiyla bicimbilim-anlambilim ara kesitine
odaklanmaktadir. Biilbiil, calismasinda s6zciiksel diizlemde islek bir son ek olan —y(lcl) bigcimbiriminin anlamsal
ozelliklerini Rochelle Lieber’'iin Sézclksel Anlam Teorisi ¢cercevesinde incelemektedir. Lieber’in gelistirdigi teori,
eklerin sozcliksel 6geler oldugu ve anlamlarinin sézciikte iskelet ve gévde olarak adlandirdigi iki parga olarak
kodlandigi varsayimindan hareket etmektedir. Turkcede eylem tabanina eklenerek isim olusturan bigim
birimlerden biri olan —(y)lcl bicim biriminin adsil tiretiminde Ustlendigi anlamsal roller bu calismada tim
derinligiyle incelenmistir. Ortaya c¢ikan kelimelerin anlaminin nasil belirlendigini ve nasil sozclklestirildigini
(lexicalized) de irdeleyen makalede —(y)lcl bigimbiriminin gegisli ve gegissiz bitiin eylem tabanina

eklenebilmesine ragmen daha ¢ok olay/sirec 6zellikli eylemleri tercih ettigi ortaya konulmaktadir.

“Sozdizim-Anlambilim Arakesitine Genel Bir Bakis” derleme makalesinde Dog¢. Dr. Sinan Cakir, sozdizimini
merkeze alan kuramlar ve anlambilimini merkeze alan kuramlara ayri ayri deginip bu alanlarin kesisimine giren
mantiksal yapi, anlam bulanikhgi, konusal roller, 6n varsayimlar, gerektirim ve dil bilgisellik-kabul edilebilirlik

konularini incelemektedir. Modern dil bilgisi mimarisinde temel (¢ll olan sesbilim, s6z dizim ve anlambilim
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alanlari ara kesit kurallariyla birbirine baglanan ve ayni zamanda bagimsiz lretken bilesenlerdir. S6z dizimi,
anlamsal bilgiyi ne 6lglide ve hangi yollarla kodlamaktadir sorusunu soran yazar, Uretici donlistimsel dil bilgisi

teorisinin s6z dizim ve anlam kavramlarini kapsayan varsayimlarini Tirkge 6rnekler ile test etmektedir.

Kitabin ikinci bolumu olan Bilissel Anlambilim'in ilk makalesi, kitabin editorii olan Dr. Melike Bas’in “Anlamin
Bilissel Kurulumunda Kavramsal Harmanlamanin Rolii: Pandemi Séylemi Ornegi” baslikl calismasidir. Bas, bu
calismasinda salginla birlikte dilde ortaya ¢ikan yeni kelime, ifade ve anlamlarin olusum siireglerini ¢cdziimleyerek
Kavramsal Harmanlama (Butiinlestirme) Kuramini betimlemektedir. Fauconnier’in Zihinsel Uzamlar Kuramina
dayanan Harmanlama Kurami, kavramsal metafor ¢6zimlemesi yaparken kullanilan kavramsal iliskilerin sabit
olmalarinin Uretilen benzetme ve metaforik ifadelerin olusumunu ve mantigini agiklamada yetersiz kalmasindan
dolayi 6ne sirilen bir teoridir. Bas, salgin slirecinde ortaya gikan sdylemsel yapilari “Covid-19” ve “koronaviriis”

anahtar kelimeleriyle inceleyip Harmanlama Kurami gergevesinde ¢6ziimlemektedir.

“Bedensellestirmeye Dayali Anlam Genislemesi: Tiirkce ve Korece Beden Sozciikleri Uzerine Bir inceleme”
bashkli ikinci makalede Dr. Yanghee Lee, metafor yaratma siirecinde insan bedeninin en énemli kaynak
alanlarindan biri olmasindan yola ¢ikarak agiz, bas, boyun, goz, sirt kelimelerinin Tirkce ve Korecede
bedenlestirmeye dayali metaforik anlam genislemesini incelemektedir. Calismasinda anlam genislemesinin
kavramsal metafor (mecaz), metonimi (mecaz-1 mirsel) ve kategorik metafor gibi bilissel diizeneklerle
gudilendigini orneklerle ortaya koyan Lee soyut kavramlastirma sirecinin beden deneyimlerinden
kaynaklanarak basladigini agiklamaktadir. Makalenin metafor olusturma sireglerini takip etmesi makaleyi 6nem
kazandirmaktadir. Makalede incelenen ‘agiz’ kelimesine bakildiginda, bir organ olarak islev ve temel anlamina

bagl kalarak anlam genislemesine ugradig gésterilmektedir. Ornegin:
e  Bir glin baktim agzinda dis yok
e Belli onun da agzi sulanmis, o da koéfteden hakkini istiyor
e Benim agzimda saka olan baskasinin agzinda hig saka gibi durmuyordu bazen
e Bardagi agzina kadar suyla doldurdu
e Tunelin agzinda degilim artik
e  Magaranin agzina yakin bir yerde yakildigi icin
e Dort yol agzinda inip insaata dogru ylriimeye basladi

Turkcede temel olarak insan bedeninin bir bolimiini gosteren agiz kelimesi, benzerlik veya bitisiklik iliskisi
yoluyla anlam genislemesine ugramisken Korecede ayni kelime daha cok islevsel 6zelliklerle giidiilenerek
konusma eylemini lzerine temellenerek anlam degismesine ugramaktadir. Metafor olusumunu dort asamada
inceleyen yazar kavramlari ve benzetme sireglerini dncelikle insan bedeninin bélimd, ikinci asamada cansiz bir
nesnenin bolimu, Gglincli asamada bir nesneyle temas halindeki bolge ve son olarak nesneden ayrilmis bir bolge
biciminde tasnif etmistir. Soylem igcinde anlamin olusma sirecini metaforik kaynak alan hiyerarsisine gére adim

adim takip eden ve ortaya ¢ikaran Lee’nin karsilastirmali ¢alismasi anlambilim alanina blyik katki saglamaktadir.
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Dr. Kader Bas Keski¢, “Tiirkce ve Bati Afrika Ingilizcelerinde At Metaforlarl” baslikl calismasinda at metaforlari
Gizerinden bilissel anlambilim, kiltirel dil bilim ve kiltirel kavramlastirmalar gergevesinde dil ve kiltir
arasindaki iligskiyi karsilastirmali olarak incelemektedir. Manuel olarak belirledigi metaforlari Tirkg¢e Ulusal
Derlemi ve Corpus of Global Web Based English veri tabanlarini kullanarak karsilastiran arastirmaci dil ve
kalturler arasi benzerliklerin ve farkliliklarin metafor yaratma siirecine etkilerini ortaya koymustur. Bu
arastirmanin sonucunda ortaya ¢ikan ilging bilgilerden biri metafor, atas6zi ve deyimlerin olusma siirecinde
kiltarun etkisi buyuk olsa dahi ‘At” metaforlarinin farkh kultir ve dillerde ayni bigim ve anlamda kullanilmalari
olmaktadir. Atlar, her kiiltiirde degerli ve nemli alanlarda kavramlasmaktadir. Ornegin ‘at gibi’ ifadesinin Tiirkce
Ulusal Derlemi’nde 82 kullanimi tespit edilmistir. TDK’de ‘viicudu iri yari olan kadin’ olarak tanimlanan ‘at gibi’
deyiminin, bu tanimdan ziyade ‘uzun boylu ve saglikli kadinlar’ olarak kavramlastigi ortaya konulmaktadir. Buna
karsilik 'at gibi' deyiminin Gana ingilizcesinde 16, Nijerya ingilizcesinde 13 degiskesi tespit edilmistir. Bunlar ‘at
gibi calismak’, ‘yaris ati gibi’, ‘at yarisi gibi’ ifadeleridir. Bati Afrika tlkelerinde genellikle siyasi miinazara ve
durumlarda kullanilan bu ifadeler, Tiirkgede belirli bir anlam yiklenememekte ve icinde gegtigi sdyleme uyumlu
olarak anlamlandirilabilmektedir. Buna ragmen ‘at gibi ¢alismak’, ‘yaris ati gibi’, ‘at yarisi gibi’ degiskeler bahsi
gecen dillerin hepsinde benzer bicimde kullanilmaktadir. Turk kiltUriinde eski zamanlardan beri dnemli bir yere

sahip olan atlarin Tirk dilinde de hala 6nemli bir yer tuttugu anlasiimaktadir.

Derlem temelli bir galisma olan “Turkge Genis Sifatinin Anlamsal Gériinimleri” makalesinde Dog. Dr. Elif Arica
Akkok, Dirven’in temel imgesel anlam derecelenmesine dayanarak Tirkge “genis” sifatinin anlamsal
gorinimine odaklanmaktadir. Bu incelemede elde edilen verilere gore genis sifati farkli imgesellik
derecelerinde anlamlar kazanmaktadir. Arastirmada, Tirkce 'genis' sifatinin ne tir kelimeler ile birlikte
kullanildigi, bu kelimelerin hangi deneyim alanlarini olusturduklari, Tirkge Ulusal Derlemi’'nde genis + ad
birlesimlerinde genis sifatinin anlamsal dagihmi incelenmektedir. Bu ¢ercevede, sifat kurulumlari ve anlam
turleri konulari agiklanmaktadir. Sifatlarin anlambirimcikleri ancak kurulum olusturduklari diger bir varlikla
ortaya ¢ikabilmektedir. iliskisel ifadeler olarak nitelenen Sifat + ad kurulumlarina érnek olarak makalede gegen
‘genis cadde’ ifadesi verilebilir. Burada boyutundan bagimsiz olarak anlam kazanabilen ‘cadde’ kelimesine karsin
‘genis’ kelimesi sifat oldugunda anlami belirginlik kazanamamaktadir. Burada sifatin niteledigi ad tirleri ve
deneyim alanlarinin belirlenmesi sifatin kazandigi anlamlarin ortaya konulabilmesi icin 6nemlidir. Yazar bu
amagla genis + ad kurulumu bulunan adlari tirlerine gére 11 baslik altinda siniflandirmistir. Bu adlar ait olduklari
deneyim alanlari temelinde siniflandirilmis ve bu deneyim alanlarinin sikliklari ve ylzdeleri hesaplanmis, genis +
ad kurulumlarinda ‘genis’ s6zcigl niteledikleri ad tlrleri ve deneyim alanlari cergevesinde icerdikleri anlam
turlerine gore dort farkh bashk altinda tasnif edilmistir. S6z konusu anlam tirlerinin sikliklari belirlenmis ve
ylizdeleri hesaplanmistir. Sonug olarak da en sik nitelenen ad tirlerinin %25.9 gibi bir oran ile soyut kavramlar

oldugu, ikinci sirada %21.2 ile uzamsal varliklarin nitelendirildigi gézlemlenmistir.

Dr. Ayse Eda Celik tarafindan kaleme alinan “Odak Ayarlamada Secim: Uzak Dugim Sézciigii Uzerine Derlem
Temelli Bir Analiz” baslikh makalede segim parametresinin dilsel Gretimlerdeki isleme mekanizmasi, Turkcedeki

uzak s6zcik birimi Gzerinden ortaya konulmaktadir. “Uzak” diglim sézcugiinin iliski, yer, duygu, fark, zaman,
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akraba, olasilik kavramsal alanlarinda segimsel bir 6ge olarak kullanildigi tespit edilmekle birlikte olumsuz bir
anlamsal ezgiye sahip senaryolar Gretme egiliminde oldugu gézlemlenmektedir. Odak ayarlama parametresi ve
onun alt parametreleri olan segim, perspektif ve soyutlama bilesenleri araciligiyla yorum ve buna bagh dilsel
dizenlemelerin konusur ve dinleyende ne gibi bilissel siireclerden gegerek anlamlandirildigi belli bir derlem

kullanilarak arastirilmistir.

Derlem Anlambilim baslikli Gglincl bélimde bes arastirma makalesi mevcuttur. Bolim, Prof. Dr. Yesim Aksan’in
“Derlem Temelli Sozlik Yazimi” makalesiyle baslamaktadir. Makalesinde derlem temelli s6ézIik yaziminda
derlem kullanim ilkelerini tanitip derlem ¢éziimleme araglarini tanitan Aksan, derlemin niteliginden so6zlik girdisi
yazimina kadar uzanan siiregte sozlik yazarinin dikkate almasi gereken konular Uzerinde durmaktadir.
1960’lardan glinimuize kadar derlem dilbilim ve araglarinin gelisimini aktaran yazar, sozlik metinlerini
olustururken derlem kullaniminda 6ne ¢ikan anlam ayrimi, esdizimlilik, siklik, 6rnek ciimle segimi konularini
ingilizce ve Tiirkgeden &rnekler vererek islemektedir. Derlem temelli sézliiklerin siklik, kalip ifadeler, esdizimlilik,
sozclik bilgisi, dilbilgisi gibi unsurlar hakkinda daha genis bilgi sunmasi sebebiyle, egitim ve 6zellikle dil 6gretimi
alanlarinda derlem oOncesi sozliklerden daha ¢ok kullanima uygun olduklari gesitli baslklar altinda ele
alinmaktadir. Derlemin sagladigi bilgilerin, sézlik yazarlarinin sezgisel eylemlerine karsi birer 6rnek oldugu da

vurgulanmaktadir.

Prof. Dr. Mustafa Aksan, sifat tabanli daralmak/darlasmak, diizelmek/diizlesmek eylemlerinin Tirkce Ulusal
Derlemindeki esdizimlilik ortntilerini inceleyerek bu sézcik birimlerinin sunduklari anlam tercihlerinin bir
sozliik girdisi hazirlamadaki etkilerini “Sozciik Anlami ve Derlem Verisi: Esdizimlilik Orintileri” baslikh
makalesinde ortaya koymaktadir. Ugiincii bélimiin ikinci makalesi olan bu ¢alisma, herhangi bir sézliik yazim
sirecinde madde baslarinin anlam degerlerinin belirlenmesinde derlem verilerinin ne derece kullanish birer
kaynak oldugunu savunmaktadir. Bu makale anlam bilimsel bir ¢c6ziimlemeden ziyade so6zliik yaziminda madde
basi olarak secilen kelimelere yapilacak tanimlarin derlemden faydalanilarak nasil olusturulabilecegine
odaklanmaktadir. Kullanim sikligi agisindan ‘daralmak/darlasmak’ eylemleri géz 6ninde bulunduruldugunda,
Tirkge Ulusal Derlemi’nde ‘daral-* 1788, ‘darlas-‘ ise sekiz baglamda tespit edilmektedir. ‘Daralmak’ eyleminin
esdizimlileri en ¢oktan en aza sirasiyla ekonomi, i¢, ruh, nefes, yol, alan, zaman vakit olmaktadir. Ekonomik
alanda kavramlasmasinda o6lgim degeri vermemekle birlikte boyut azalmasi ya da kiglilmesine isaret
etmektedir. Darlasmak eyleminin ise derlemin timiinde sadece somut varliklarla birlikte kullanildigi tespit
edilmektedir. Bu varlklarin boyut oOzelliklerinde dncesine nazaran bir degisiklik ifade edilmek istendiginde
darlasmak ifadesinin kullanildig ortaya ¢ikmaktadir. Derlemden elde edilen verilerin, Glncel Tiirkce Sozliik ile

uyumlu olup olmadiginin incelenmesi sonucunda da tanimlarin kullanimla uyustugu tespit edilmektedir.

“SHzlik Tanimlamalarinda Yakin Anlamlilik ve Kapsam Sorunu: Derlem Verileri Ne Oneriyor?” baslikl makalesiyle
Dr. Abdurrahman Kara, belirledigi s6zcik seti icin bagimli dizinler izerinden esdizimlilik listeleri olusturmus ve
sozcliklerin temel esdizimlilik, anlam ezgisi ve anlam tercihi davranislari bu dizinler Gzerinden irdelenmistir.
Tahris olmak/etmek, tirmala(n)ma, zedele(n)me o6rnekleri Uzerinden ilerleyen arastirma bu kelimelerin
tanimlarinin sozliikte ayni ifadelerle yazildigini kesfettikten sonra tanimlarin igerigini bagimli dizinler kullanarak

tek tek incelemekte ve 6neriler sunmaktadir. Ornegin ‘tahris’ kelimesine bakildiginda, bu kelimenin esdizimlileri
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tahris olgusunu ortaya c¢ikaran sebepler, tahris olgusuna ne tiir bolgelerde kendisini ya da etkisini gdsterecegi
bilgisi ve son olarak da tahris olgusunun bireyler ya da diger canlilar Gizerinde olusturacagi muhtemel etkiler
olmak lzere g farkh ulamda tasnif edilebilmektedir. Yani ‘tahris’, kozmetikler veya kimyasallar gibi sebeplerden
meydana gelebilmekte, bolge olarak ciltte, deride, bogazda, dokularda, dilde, midede, bagirsaklarda, cigerlerde,
yemek borusunda, boyunda, bdbreklerde gorilebilmekte, etkileri ise yanma, kasinti, kizariklk, soyulma,
yipranma, huzursuzluk ve deride dékilmedir. ‘Tahris’ kelimesinin anlam tercihleri ve tanim olgltlerini gosteren
detayli tablolar arastirma igerisinde yer almaktadir. ‘Tahris’ kelimesinin, Tlrkge Ulusal Derlem’den elde edilen
verilere gére bu lg¢ farkli ulamdaki kavramlarla tanimlanmasina ragmen, Giincel Tiirk¢e Sézliik’te verilen
tanimlarin derlem verilerinden yoksun oldugu agiklanmaktadir. Giincel Tiirkge Sézliik’te ‘tahris’ kelimesi igin
olusan sebep ve bolge anlam tercihlerine deginilmedigi, sadece etki anlam tercihinin sonuglarindan yanma
hissine deginildigi tespit edilmistir. Derlem verileri anlam siralamasi agisindan yanma hissinin sozlukte
tirmalanma ya da zedelenme gibi anlamlardan daha 6nce verilmesi gerektigine dair ipuglari sunmaktadir.
Ozellikle yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin zihinlerinde bir karisiklik yaratabilecek bu durumun ¢ziimii yine
ve ancak derlem verilerinin kullanilmasi ile mimkin olmaktadir. Yazar, madde basi ‘tahris olma’ya “cilt veya
viicudun hassas bolgelerinde ¢esitli kimyasallar, zorlama ya da sirtiinme sonucu olusan kizarikhk, kasinti,
soyulma veya yanma hissi gibi belirtiler.” tanimini 6nermekte, tahris edici madde, ciltte tahris, bogazda tahris
gibi orneklerle devam etmektedir. Bolge anlam tercihi incelendiginde tahris olgusunun (zerinde etkilerini
hissettirdigi viicut bolgeleri genellikle hassas organlar ya da dokular olarak 6n plana gikmaktadir ve bu durumun
sozlik tanimlarinda gbz ardi edildigi gozlemlenmektedir. Dolayisiyla yazar sozlik verileri hazirlanirken,
tanimlarda, anlam siralamasinda, tanimliklarda, ¢apraz génderimlerde derlem verilerinin 6énemli bir rol
oynadigini, bu veriler goz ardi edildiginde sozliklerin kullanicilar igcin hem yetersiz hem de kafa karisikligina yol

acabilecek birer araca dontstuklerini vurgulamaktadir.

Dr. Umut Ufuk Demirhan ve Prof. Dr. Mustafa Aksan'in ortak hazirladiklari “Tirkce Sozliklerde Anlam
Tanimlarinin Siralamasina iliskin Gézlemler: Siklik Bilgisi Temelinde Derlem Cikish Bir Siralama Onerisi” adli
betimsel calismada sozliklerde madde baslarinin siralanmasinda sezgisel yontem yerine derlem gikish yontem
kullanilarak TDK Tiirkce Sézliik ve Otiiken Tiirkce Sézliik ile Tiirkcenin Birlesim Sézliigii arasinda karsilastirmali bir
inceleme yapilmistir. Bu incelemede tanimlardaki siralama farkhliklari tespit edilerek bunlar konusunda ortaya
cikan tutarsizhk ve eksikliklerin siklik bilgisinden faydalanildiginda ortadan kalktiklari belirlenmistir. Sikhk

bilgisinin, madde basi tanimlarinin siralanmasi hususunda énemli bir kaynak oldugu vurgulanmaktadir.

Uciincii bdlimiin son makalesi Dr. Giilsiim Atasoy Kolbasi tarafindan kaleme alinan “Derlem-Temelli Sézliikbilim
Calismasi: Sozlik Anlam ve Derlem Anlam iliskisi’dir. Bu ¢alismada Kolbasi, derlem temelli sdzcik
betimlemesinde Ui¢ temel asama oldugunu agiklamaktadir ve derlem verilerinin nasil ¢ozlimlenecegini 6rneklerle
betimlemektedir. Derlem temelli sozcik betimleyebilmek icin kabaca betimlemeye baslamadan evvelki
asamalar, derlem temelli s6ézcik ¢oziimleme siregleri ve sozcik girdisine dair bilgilerin derlemden
¢6zimlenmesi asamalari mevcuttur. Sozliik tirindn belirlenmesi, kullanilacak derlemin belirlenmesi, derlem

temelli s6zctigiin anlaminin ¢6ziimlenmesi ve bir tanim yaratmak bu siireglerden en baslicalaridir. Dilbilimciler
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ile sozlik bilimcilerin ortak galismasinin énemine dikkati ceken Kolbasi, artik sozliklerin derlem temelli
hazirlandigini, derlemden alinan ham verilerin hangi kuramlara gére ¢éziimlenip hangi asama ve kriterlerden

gecmesi gerektigini incelemektedir.

Kitabin dérdiinci ana bolumi Uygulamali Anlambilim alaninda makaleleri ihtiva etmektedir. Dilbilimin sinir
dilbilim, isaret dili, elestirel sdylem ¢éziimlemesi ve dil egitimi gibi uygulamali alanlari ile anlambilim iliskisini
irdeleyen makalelerden ilki Dr. ipek Pinar Uzun’un “Siire¢-i¢i Sézciik ve Tiimce islemlemede Anlambilimin
Nérodilbilime Etkisi” baslikli makalesidir. Bu ¢alismada sdzciik ve tiimce islemleme siireglerinde Olaya iliskin
Beyin Potansiyelleri (OiP) verileri takip edilerek konusal roller, imgesel anlam gibi anlambilim bilesenlerinin
beyinde konumlandigl alanlar alanyazindan orneklerle tartisiimaktadir. Bir anlambilim terimi olan ‘anlam
bileseni’ dil bilgisinde anlam ve anlam iliskilerini iceren bileskedir. Uretici dil bilgisinin &lgiinlii kuraminda, dil
bilgisini olusturan bilesenlerden birisi olan anlam bileseninin donlisim ve ses bilgisi bilesenlerinden de
etkilendigi savunulmaktadir. Beynimizdeki yapisal ve islevsel dil aglari Broka alanindaki Brodmann bolgeleri ve
cevresindeki sinir demetleri Gzerinden tanimlanmaktadir. Bir kisim arastirmaci beynin 6n yolaklarinin anlamsal
islemleme siireciyle, arka yolaklarinin ise dilin biitiin bilesenleri ile ortak bir isleyis icerdigini ileri sirmektedir.
Negatif 400 ve Pozitif 600 gibi Olaya iliskin Potansiyeller siirec-ici zamansal islemleme ve anlamsal bilesenin
islemleri icin de onemli rol oynamaktadir. Anlamsal olarak tim bilgileri algilayamadigimiz bir tiimce
duydugumuzda, hissettigimiz anlamsal bozulma Negatif 400 potansiyelini olusturmaktadir. Kim arastirmacilar
anlamsal uyumun soz dizimsel ¢dziimleme ile karsilastirilmasi durumunda iki bilesen arasinda islemleme
hizlarinin farkhlastigini ve anlambilimin s6z dizimden daha hizli islemlendigini 6ne slirmektedir. Streg-ici sdzclk
isleme sirasinda sézcik tanimi, anlamlandirma, algilama sirasinda anlamsal bilesen ve isleyen bellegin bu
siiregteki rolii alan yazindaki 6rnekler (izerinden betimlenerek tartisiimaktadir. Ozellikle sézIli dilde kelime
tanima, anlama ve algilama siireglerinde beyinde harekete gecen alanlar bir tiimcenin lye ve rol yapisinin

belirlenmesinde degisim gosterebilmektedir.

“Tirk isaret Dili Sézllikgesinde Gosterimsellik Etkisi” bashkl makalesinde Dr. Bahtiyar Makaroglu sadece dilbilim
degil, psikoloji, sinirbilim, bilissel bilimler gibi cesitli alanlarda pek ¢ok calismanin yapildigi gésterimsellik
olgusuna odaklanmaktadir. Gosterimsellik incelemesinde sesbilim-anlambilim iliskisini betimlemeyi amacglayan
makalesinde Makaroglu, isaret dilinde nedensizligi sorgulamaktadir. Arastirmaci, sozliikgedeki isaretlerin tek

yerine iki elle gésterilmesinin basit bir dirtii olmadigini gesitli 6rnekler ile ortaya koymaktadir.

Uygulamali anlambilim’in Gglinci makalesi olan “Kadin Cinayeti Haberlerinde Kadinin Sosyo-Semantik Agidan
Temsili” Dr. Gilin Dagdeviren Kirmizi tarafindan kaleme alinmistir. Yazar bu makalede 1950-1990 yillari arasinda
Tirkiye’de yayinlanan kadin cinayeti haberlerinde kadinin temsili konusunu incelemektedir. Elestirel sdylem
¢ozlimlemesinde Lee-uwen’in sosyo-semantik yaklasimi cercevesinde kadin cinayeti haberlerinde sdylem
¢ozlimlemesi yapan arastirmaci, cesitli stratejilerle merhum kadinlara dair bir masum ya da suglu algisi
yaratilarak haber séylemi olusturuldugunu belirlemistir. Tirk medyasinin 40 yilini cinsiyet rolleri cergevesinde
inceleyen arastirmacinin bu artzamanli ¢alismasi Tirkiye’de cinsiyet rollerinin zaman iginde nasil sekillendigine

1stk tutmaktadir.
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Dr. Ayfer Su Bergil tarafindan kaleme alinan “Yabanci Dil Ogretiminde ve Ogreniminde Anlambilim: Anlamsal
Ozellik Céziimlemesi” adli son makalede anlambilimin dil 6gretimindeki yeri, yabanci dil 6gretiminde anlambilim
¢alismalari, anlamsal 6zellik ¢gdzimlemesinin tanitimi, ¢ozimlemeye dair 6rnek uygulama ve etkinlik modelleri,
pedagojik uygulamalar tanitilmaktadir. Gunimuzde artik dil bilgisi 6gretimi ve geviri ¢calismalari yapmaktan
ibaret bir egitim anlayisindan mimkin oldugunca kaginilmaktadir. Sadece egitim ya da dil 6gretimi degil,
kiresellesen diinyanin geregi olarak da kisiler arasi iletisim icin etkin dil kullanimi lazimdir. Dil 6grenimi
surecinde Ogrenicilerin anlambilimsel yetiye sahip olmalar, anlambilimsel ¢6ziimleme yollarini bilmeleri
gerekmektedir. Bergil, bu ¢cercevede egitimci ve 6grenicide anlambilimsel farkindalik olusturabilmenin yollarini

tarif etmektedir.

Ana bélimlerin ardindan sekiz sayfalik terim listesi, Tiirk¢e-ingilizce Sézliik olarak okurlara sunulmaktadir.
Terimlerin alfabetik siralanisiyla olusturulan bu bélimde, Tirkge madde baslar ingilizce karsiliklariyla
gosterilmektedir. Dizin kismi kitabin son iki sayfasinda yer tutmakta ve arastirmalarda gecen temel terimleri

gostermektedir.

Anlambilimde Giincel Calismalar adli eser, Tirkge alan yazindaki boslugu tamamlayan énemli bir calismadir. Eser
on yedi arastirmadan meydana gelmektedir. Her bir arastirma okurlara hem zengin birer kaynak¢a sunmakta
hem de karsilastirmali incelemelerle ufuk agmaktadir. Hitap ettigi akademik kitle icin temel kaynak niteliginde

olan bu eser dilbilim alanina yonelik Tirkge yayinlarin ivme ile artmasina kesinlikle katki saglayacaktir.
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